
Глава 190. Доспехи Ариши (1)

На высокой горной вершине к северо-востоку от города Цзинань.

Существо в капюшоне со скрещенными руками, смотрящее в темное небо, это был 4-й Гость
MS Group.

Рядом с ним стоял светловолосый мужчина в европейской одежде с уникальной фигурой.
Светловолосый мужчина осторожно заговорил с человеком в капюшоне.

— Сир.

— Ты получил сигнал? Маркиз Коул?

— Нет.

— Тогда в чем же дело?

— Сир. Извините, что спрашиваю. Нам действительно нужно ждать, пока все дворяне прибудут
на эту планету? Он силен, но я думаю, что здешние дворяне смогут хорошо с ним справиться.

Спросила блондин по имени Коул. У подножия горы ждали двенадцать мужчин и женщин с
экзотическими формами. Все они принадлежали к высшим уровням графства.

— Как насчет того, чтобы другие дворяне поискали остальные три Доспеха Ариши и нашли
предателя?

В дополнение к ним, здесь было 30 дворян. И все они искали доспехи.

Единственное оружие, которое они знали наверняка, было в видео MS Group. По мнению
маркиза Коула. Человек в капюшоне покачал головой.

— Меч - лучшее сокровище Доспехов Ариши. Он может быть опасен, если его владелец узнает
о его истинной силе. Нам лучше начать двигаться.

— ...хорошо.

Не в силах ослушаться приказа, он отступил. Маркиз Коул снова поднял какой-то терминал
уникальной формы и подал сигнал. Но затем из него раздался внезапный звуковой сигнал.

Вун! Вун! Вун!

На экране появился круг из волнистых меток вместе с терминалом. Это было больше похоже
на проход.

— Сир!

Маркиз Коул, казалось, был поражен, когда говорил.

Еще до того, как содержание было передано, человек в капюшоне спокойно сказал.

— ...Врата открыты. Что такое?

— Титул Г-герцога. Кроме того, все больше высокопоставленных демонов, похоже, приходят.



При этих словах глаза человека в капюшоне стали острыми.

— Эта сторона... тоже переместилась.

— Похоже на то. Должно быть, это потому, что вы здесь уже давно.

— Мы ничего не можем с этим поделать.

— Тогда?

— Поторопись. Немедленно забери меч и шлем.

— Да, ваша светлость!

В кабинете вице-председателя Ючан Груп.

— Тогда изображение на этом принадлежит Королю Демонов?

Шакена кивнула головой в ответ на этот вопрос.

— Насколько я знаю. В прошлом, судя по записям, я видела, как Король Демонов бродил по
полям в доспехах Ариши во время Третьей войны.

Как демон выше уровня Графа, она не имела права встречаться с королем, поэтому смотрела
на него только через видео.

В то время на нем определенно была эта броня. Хотя это была всего лишь видеозапись, Король
Демонов выглядел потрясающе в ее глазах.

— Король Демонов, одетый в Доспехи Ариши, был действительно сильным. Никто не мог встать
у него на пути.

— Что значит ”Ариша"?

Он задавался вопросом об этом слове с тех пор, как впервые столкнулся с ним. Он задался
вопросом, было ли это имя того, кто его сделал. Шакена ответила.

— Ах… Я знаю, что доспехи, которые может носить только Король Демонов, принадлежат
Арише.

— ...итак, в чем смысл?

— Ах! Ариша - великое существо, которому поклоняется наш клан. На человеческом языке...
Это может быть Бог.

— Бог?

На языке демонов Ариша означала абсолютную силу или Бога.

Чон Ёун даже не думал, что существа с других планет будут поклоняться кому-то другому.
Потому что он был слишком сурово воспитан как член Культа Небесного Демона.

— Тогда ты тоже это узнаешь.



Чон Ёун прикоснулся пальцем к доспехам на картинке. И когда он прикоснулся к нему, шлем
задвигался, как анимация, разобрался и превратился в колесо.

— А?

Шакена была смущена и удивлена.

— Это оно?

— Хм?

— Я не очень хорошо знаю. Но я видела, как Король Демонов обращается с различным
оружием на поле боя, но это первый раз, когда я вижу, как это трансформируется.

— В первый раз?

— Да.

Удивительно, но даже Шакена, казалось, не осознавала этого. Все, что она знала, это то, что
эти доспехи были сокровищем Короля Демонов.

На этот раз он спросила.

— Учитель, вы сказали, что он был у предателя...

— Да.

Она не решалась продолжать, поэтому Чон Ёун спросил.

— Что это?

Много размышляя, она не могла решиться.

‘Могу я говорить об этом?’

Информация, которую она знала, была делом клана. Все были в отъезде, но это была самая
горячая проблема в их клане.

— Ответь мне.

‘В конце концов, Мастер - человек, так что не имеет значения, знает он или нет.’

По настоянию Чон Ёуна она заговорила.

— На самом деле, прежде чем я ступила сюда, в клане ходили слухи.

— Слухи?

— Да. Ходили слухи, что за ним кто-то стоит. Кто-то помог Хагару сбежать и отправил его сюда.

— Помогли ему сбежать?

— На самом деле, Хагар считался предателем за то, что охотился на своих сородичей, но
дворянин низкого ранга никогда бы не стал внезапно достаточно сильным, чтобы иметь
возможность сбежать.



Врата, которые позволяли попасть на другую планету. Это было важное место, которое могли
защищать и охранять только дворяне уровня маркиза, но такая вещь попала в руки предателя,
слишком низкого звания?

Многие сомневались в этом.

Чон Ёун, взяв свиток, сказал.

— Тогда самый подозрительный человек - это великий герцог, тот, чья эмблема здесь.

Слушая это, он мог бы сделать приблизительное предположение.

— Верно. Ху-ху. Мастер умен. Как вы сказали, великий герцог Калиаф - один из трех великих
герцогов и находится под подозрением.

— Почему?

Она колебалась в вопросе. Она думала, что поговорить с Чон Ёуном было бы хорошо, но это был
деликатный вопрос в клане.

— ...Великий герцог Калиаф стремится стать следующим королем Демонов.

— Следующий король Демонов?

Это сбило его с толку. Шакена была здесь, чтобы поймать предателя по приказу Короля
Демонов, так что же это за поворот сюжета?

— Король Демонов уйдет в отставку?

— Нет, это немного более двусмысленно.

— Что?

— Король Демонов уже давно не появлялся на публике.

— Как долго?

— Еще до того, как я родилась.

Шакене было 820 лет.

— Хмм?

— Я слышала, что прошло две тысячи лет.

— Две тысячи?!

Даже Чон Ёун был шокирован. Он знал, что средняя продолжительность жизни демонов была
долгой, но это было слишком.

‘Значит, они долгоживущие.’

По словам Шакены, никто не видел Короля Демонов со времен Третьей войны, которая
произошла две тысячи лет назад.



— Тогда кто отдал тебе приказ?

— Есть четыре герцога, которые помогают Королю Демонов. Один из них, сэр Людвиг,
приказал мне.

— Хм? И только они видят Короля Демонов?

— Да. Они единственные, кто может его видеть. Кроме них, никто не видел Короля Демонов в
течение многих лет, поэтому их называют дверными ручками, которые нельзя повернуть.

— Дверные ручки?

Название, которое не прижилось бы, если бы вышел "Король демонов".

— Глава клана не появлялся на публике, так что... возникли подозрения.

— …

Она не ответила на слова Чон Ёуна. Это означало согласиться с ним.

Власть Короля Демонов была абсолютной для клана, но теперь все они задавались вопросом,
жив их король или мертв.

— У меня есть приблизительное представление о том, что это такое.

— Хм?

— Обычно титул власти был бы у Великого герцога от Короля Демонов. Однако говорят, что
четыре герцога близки к Королю Демонов и не позволяют другим видеть его, что делает
естественным возникновение бунта.

— Вау… Мастер. Вы такой умный!

Чон Ёун покачал головой в ответ на ее слова. Любой мог бы догадаться об этом.

— Верно. Как сказал Мастер, среди великих князей поднялось недовольство.

Прошло две тысячи лет. Даже если они были демонами, у них отсутствовал глава, поэтому для
великого герцога было естественно быть недовольным этим и стремиться стать следующим на
троне.

— Затем пришли четыре герцога и объявили условие для Короля Демонов.

— Что?

— Они сказали, что те, кого выбрала Ариша, единственный, кто может оспорить следующий
титул Короля Демонов.

Выбран Аришей.

Это было так, как если бы член клана должен был быть выбран богом, которому поклонялся их
клан.

— Что это за квалификация?



На вопрос Чон Ёуна она указала на доспехи.

— Доспехи Ариши. Было сказано, что тем, кто найдет доспехи, будет дан шанс бросить вызов
Королю Демонов.

Власть пала из-за отсутствия их Короля, и единственным, что могло контролировать
воинственных демонов и великих герцогов, было существование Ариши.

И как только об этом стало известно, великие герцоги бросились на поиски доспехов.

— Ха!

Чон Ёун вздохнул и сказал,

— Теперь я всё понял.

— Хм?

— Если Доспехи Ариши в конце концов не будут найдены, никто не сможет бросить вызов,
верно?

— Правильно.

— Эти герцоги, близкие к королю, умны.

— Ах!

Услышав слова Чон Ёуна, Шакена поняла, что произошло.

— Если никто не сможет найти Доспехи Ариши, герцоги, ближайшие к королю, продолжат
поддерживать власть и контролировать клан.

— Верно.

— Даже после объявления никто не мог найти доспехи в течение десятилетий. Из-за этого
ходили слухи, что, возможно, Доспехов Ариши даже нет на нашей планете.

— И что?

— Проблема заключалась в том, что никто не мог попасть на другую планету по своему
желанию без определенной причины.

Пользоваться Вратами было запрещено. Одобрение должно было исходить от Короля Демонов.

— Думаю, я понимаю, почему ходили слухи, что великий герцог Калиаф поддерживал
предателей.

— На то была причина.

— Правильно! Для нашего клана охота на члена клана означает, что преступник должен быть
казнен.

Убийство членов их собственного клана никогда не будет прощено ими. Предателю, который
это сделал, удалось пересечь Врата и спрятаться на другой планете.



Тогда у демонов была веская причина использовать Врата на другую планету, чтобы поймать
этого предателя.

— По какой-то причине мне показалось очень странным, что каждый раз отправляли только
одного человека.

Ближайший к ним герцог наложил ограничение на преследователей, сказав, что сила клана на
их планете не должна быть потрачена впустую, чтобы поймать демона низкого уровня,
несмотря на то, что контакт с посланными демонами всегда прерывается.

— Это было сделано для того, чтобы убедиться, что они не найдут доспехи.

В конце концов, это была битва между великим герцогом Калиафом и людьми Короля Демонов.

Шакена в гневе стиснула зубы. Из-за этих погонь было принесено в жертву бесчисленное
множество демонов.

— Повсюду идет борьба за власть.

Чон Ёун прищелкнул языком.

И их борьба за власть распространилась на землю.

‘Если Шакена права, то Доспехи Ариши, должно быть, были у ближайших помощников
герцога.’

Это было вполне вероятно. Даже при взгляде на то, что Чон Ёун видел в воспоминаниях,
оружие внезапно упало с неба, слишком беспорядочно.

‘А?’

Однако Чон Ёун счел это странным. Что-то было не так.

Если они спрятали Доспехи Ариши, это должно было быть в то время, когда был объявлен указ,
или до того, как он был объявлен, но доспехи упали на землю задолго до того, как пришло
такое объявление.

‘Странно.’

Когда Чон Ёун был озадачен этой мыслью, из цилиндра, в котором находился свиток, засиял
маленький огонек.

— Что это?

Увидев это, Шакена заглянула внутрь цилиндра.

Сказала она с озадаченным лицом.

— Мастер... это следопыт.

— Следопыт?

Даже если бы у него был Нано, Чон Ёун не мог знать, что в нем было, так как это был предмет
демонов.



Однако вопрос заключался в том, почему он до сих пор не отреагировал?

— Я уберу его прямо сейчас.

Она сунула в него руку и попыталась вынуть его.

И тогда…

Шшшш!

Внезапно пространство в комнате задрожало, и появилось множество людей.

Шакена была застигнута врасплох и быстро пришла в себя при внезапном появлении. В одно
мгновение в комнате вице-председателя появилось 50 существ, все демоны.

— Это...

Шакена не смогла скрыть своего шока, когда посмотрела на одного из них.

— Г-герцог!

Седовласый мужчина в самых великолепных доспехах среди демонов был существом самого
высокого ранга, и только десять демонов получили этот титул.

Это был герцог.

Оцените, пожалуйста, произведение и перевод. Иногда приятно можно сделать нажав лишь
одну кнопку!
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